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Product Introduction

Aqara Door and Window Sensor T1 is a sensor that detects the
opening and closing status of objects like doors, windows,
drawers and closets based on Zigbee 3.0 wireless
communication protocol. Its built-in high-precision reed
switch may accurately detect the opening and closing status
of doors and windows. Aqara Door and Window Sensor T1
may link the hub or other devices to execute multiple smart
scenes by taking the detected changes of the opening and
closing status of doors and windows as the automation
conditions.

*An Aqara hub is required. Some functions require specific models of the
Agara hub. Please visit www.agara.com/support for more details.

i

Indicator Light

Sensor Unit  Magnet Unit Reset Button
Long Press of 5s: Reset/Connect to Network
Single Press: Effective Range Test
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Device Binding & Initialization

1. Before activating the accessory, please make sure you have
the Aqara Home downloaded and Aqara hub installed.

2. Please open the app,"tap Home"and then tap"+"in the top
right corner to enter"Add Device (Accessory)"page.
Select"Door and Window Sensor T1", and add it according
to instructions.

3. For details, please see www.agara.com/support or scan the
QR code below to get the detailed electronic manual.

* If the connection fails, please move the accessory closer to the Hub and
try again

Product Specifications

Door and Window Sensor T1
Model: DW-S03D Battery: CR1632
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Wireless Protocols: Zigbee 3.0

Dimensions: 241 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz
Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm
Operating Temperature: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Operating Humidity: 0 ~ 95% RH, no condensation
What is in the Box: Sensor Unit (with Sticker) x 1,
Magnet Unit x 1, Sticker x 4, User Manual x 1

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan
Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China

Online Customer Service: www.agara.com/support

Email: support@agara.com

Warnings

1. This product is NOT a toy. Please keep children away from
this product.

2. This product is designed for indoor use only. Do NOT use in
humid environments or outdoors.

3. Beware of moisture, do NOT spill water or other liquids onto
the product.
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4. Do NOT place this product near a heat source. Do NOT place
itin an enclosure unless there is normal ventilation.
. Do NOT attempt to repair this product by yourself. All
repairs should be performed by an authorized professional.
6. This product is only suitable for improving the
entertainment, convenience of your home life and
reminding you about the device status. It should NOT be
used as security equipment for home, building, warehouse
or any other places. If a user violates the product use
instructions, the manufacturer will NOT be liable for any
risks and property losses.

Caution A

. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.
Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
. This product contains a coin / button cell battery. If the
coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
. Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.
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. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an
explosion.

. Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.

10.A battery subjected to extremely low air pressure that may

result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

11.The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.

<3

©

Under normal use of condition, this equipment should be kept
a separation distance of at least 20cm between the antenna and
the body of the user.

EU Declaration of Conformity

c Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares
that the radio equipment type [Door and Window
Sensor T1, DW-S03D] is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.aqgara.com/DoC/
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UK Declaration of Conformity

UK Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares
CA that the radio equipment type [Door and Window
Sensor T1, DW-S03D] is in compliance with Directive 2017 (SI
2017 No. 1206, as amended by SI 2019 No. 696).
The full text of the UK declaration of conformity is available at
the following internet address: http://www.agara.com/DoC/.

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical

E and electronic equipment (WEEE as in directive

mmm  2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health
and the environment by handing over your waste equipment
to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.
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Symbol on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated
as household waste. Instead it shall be handed
over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

FCC ID:2AKIT-AS012
Federal Communications Commission (FCC) compliance
statement:

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
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there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment of and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

RF Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm between the radiator and your body. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

1C:22635-AS012
IC NOTICE TO CANADIAN USERS
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This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian

ICES - 003.

This device complies with RSS - 247 of Industry Canada.
Operation is subject to the condition that this device does not
cause harmful interference.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
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Présentation du produi

Le Détecteur d'ouverture porte/fenétre T1 Agara est un
capteur qui détecte ['état d'ouverture et de fermeture d'objets
tels que les portes, les fenétres, les tiroirs et les placards en
utilisant le protocole de communication sans fil Zigbee 3.0.
Son interrupteur Reed de haute précision intégré permet de
détecter précisément 'état d'ouverture et de fermeture des
portes et des fenétres. Le Détecteur d'ouverture porte/fenétre
T1Aqara peut étre lié au hub ou a d'autres appareils pour
exécuter plusieurs scenes intelligentes en prenant les
changements détectés de 'état d'ouverture et de fermeture
des portes et des fenétres comme conditions
d'automatisation.

*Un hub Agara est requis. Certaines fonctions nécessitent des modéles
spécifiques du hub Aqara. Veuillez consulter www.aqgara.com/support pour

plus de détails.

Témoin lumineux
Détecteur ~ Aimant Bouton de réinitialisation
Appui long de 5 secondes :
Réinitialisation/Connexion au réseau
Appui unique : Test de portée effective

10



Liaison et initialisation du dispositif

1.Avant d'activer ['accessoire, assurez-vous que vous avez
téléchargé l'application Agara Home et installé le hub Aqara.

2.0uvrez l'application, appuyez sur "Home", puis appuyez sur
"+" dans le coin supérieur droit pour accéder a la page
"Ajouter un appareil (accessoire)". Sélectionnez "Détecteur
d'ouverture porte/fenétre T1" et ajoutez-le selon les
instructions.

3.Pour plus de détails, veuillez consulter
www.agara.com/support ou scanner le code QR ci-dessous
pour obtenir le manuel électronique détaillé.

*Si la connexion échoue, veuillez rapprocher |'accessoire du hub et réessayer.

Spécifications des produits
Détecteur d'ouverture porte/fenétre T1
11



Modéle : DW-S03D Pile : CR1632

Protocoles sans fil : Zigbee 3.0

Dimensions: 241 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zighee < 13 dBm

Température de fonctionnement : -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Humidité de fonctionnement : 0 ~ 95%
What is in the Box : Unité de capteur (avec autocollant) x 1,
Unité d'aimant x 1, Autocollants x 4 , Manuel d'utilisation x 1

Fabricant : Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse : Salle 801-804, Batiment 1, Parc Chongwen,
iPark Nanshan, N° 3370, Avenue Liuxian, Communauté
Fuguang, District résidentiel de Taoyuan, District Nanshan,
Shenzhen, Chine

Service clientéle en ligne : www.agara.com/support
Email : support@aqara.com

Avertissements

1.Ce produit N'EST PAS un jouet Maintenez-le hors de portée
des enfants.

2.Cet appareil ne doit étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne |'utilisez
PAS a l'extérieur ou dans des environnements humides.
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. Méfiez-vous de ['humidité, et n'éclaboussez pas |'appareil
d'eau ni d'autres liquides.
. Ne placez PAS ce produit prés d'une source de chaleur. Ne
le mettez PAS dans un lieu clos, a moins qu'il ne soit
suffisamment ventilé.
N'essayez PAS de réparer vous-méme cet appareil. Toute
réparation doit étre effectuée par un professionnel agréé.
Ce produit convient uniquement pour améliorer les loisirs,
la commodité de votre vie a domicile et vous rappeler |'état
de l'appareil. Il ne doit PAS étre utilisé comme équipement
de sécurité pour la maison, le batiment, |'entrep6t ou tout
autre lieu. Si un utilisateur ne respecte pas les instructions
d'utilisation du produit, le fabricant ne sera PAS
responsable de tout risque ou perte de propriété.

Attention A

. Risque d’exposition si la batterie est remplacée par un type
incorrect.

Jetez les batteries usées selon les instructions du fabricant.
N'avalez pas la batterie car vous courez un risque de
brilure chimique. Ce produit contient une pile bouton.
L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves
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briilures internes en seulement 2 heures et entrainer la mort.

. Conservez les piles neuves et usées hors de la portée des

enfants.

Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement,

arrétez d'utiliser le produit et mettez hors de la portée des

enfants.

Si vous pensez que la pile a peut-étre été avalée ou qu'elle

peut avoir pénétré une partie du corps, consultez

immédiatement un médecin.

Elimination d'une batterie dans le feu ou dans un four

chaud, ou écrasement ou coupure mécanique d'une

batterie, qui peut entrainer une explosion.

. Laisser une batterie dans un environnement environnant a
température extrémement élevée qui peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

10.Une batterie soumise a une pression d'air extrémement

basse pouvant entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

11.l'équipement est uniquement approprié pour un montage a

des hauteurs <2 m.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve

essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra |' antenna e

il corpo dell' utente.
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Déclaration de conformité pour I’ Union européenne

C € Par la présente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]

déclare que cet équipement radio de type [Détecteur
d'ouverture porte/fenétre T1, DW-S03D] est conforme a la
Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration
de conformité pour I’ UE est disponible a I'adresse suivante :
https://www.aqara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise

ﬁ au rebut et le recyclage Tous les produits portant ce

mmm  symbole deviennent des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE dans la Directive européenne
2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
l'environnement et de la santé humaine en apportant
|'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage
des équipements électriques et électroniques, agréé par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la
destruction appropriés permettront d'éviter tout impact
potentiellement négatif sur 'environnement et la santé
humaine. Contactez 'installateur ou les autorités locales pour
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obtenir plus d'informations concernant l'emplacement ainsi
que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

Le symbole sur le produit ou son emballage
indique que le présent produit ne peut pas étre
considéré comme un déchet ménager. Il doit étre
remis a un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.

1C:22635-AS012

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNRd’ Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB - 003 du Canada.

16



Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que cet
appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux
rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non
contrdé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au
moins 20cm de distance d’ un radiateur ou de votre corps.Cet
émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

N A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Specifiche del prodotto

Il Sensore per Porte e Finestre T1 Aqara & un sensore che rileva
lo stato di apertura e chiusura di oggetti come porte, finestre,
cassetti e armadi, basandosi sul protocollo di comunicazione
wireless Zigbee 3.0. L’ interruttore reed integrato ad alta
precisione pud rilevare perfettamente lo stato di apertura e
chiusura di porte e finestre. Il Sensore per Porte e Finestre T1
Agara puo collegare I'hub o altri dispositivi per eseguire pil
scene intelligenti considerando i cambiamenti rilevati dello
stato di apertura e chiusura di porte e finestre come condizioni
di automazione.

*E necessario un hub Agara. Alcune funzioni richiedono modelli specifici di
hub Aqara. Si prega di consultatre il sitowww.aqara.com/support per

maggiori informazioni.

Indicatore
Unita Sensore  Unita Calamita  Pulsante Reset
Tenere premuto per 5s:
Ripristino / Collegare all rete
Premere una volta: Test di Portata Effettiva
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Legame e inizializzazione del dispositivo

1. Prima di attivare |'accessorio, accertarsi di aver scaricato
Aqgara Home e installato I’ hub Aqara.

2. Aprire l'app e poi "toccare Home", quindi toccare "+"
nell'angolo in alto a destra per accedere alla pagina
"Aggiungi dispositivo (accessorio)". Selezionare "Sensore
per porte e finestre T1" e aggiungerlo seguendo le istruzioni.
Per maggiori informazioni, consultare il sito

3. www.aqgara.com/support o inquadrare il codice QR qui sotto
per ottenere il manuale dettagliato in forma elettronico.

* Se la connessione non riesce, avvicinare ['accessorio all'hub e riprovare.

Specifiche del prodotto
Sensore per porte e finestre T1
Modello: DW-S03D Batteria: CR1632
Protocolli wireless: Zigbee 3.0
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Dimensione: 41 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm

Temperatura operativa: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

Umidita operativa: 0 ~ 95% RH, senza condensa

Contenuto della confezione: Unita sensore (con adesivo) x 1,
unita magnetica x 1, adesivo x 4, manuale d'uso x 1

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Cina
Servizio clienti online: www.aqara.com/support

mail: support@aqgara.com

Avvertenze

1. Questo prodotto NON & un giocattolo. Tenere i bambini
lontani da questo prodotto.

2. Questo prodotto & stato pensato unicamente per essere
usato all’ interno. NON usare in ambienti umidi o all’ aperto.

3. Attenzione all’ umidita: non versare acqua o altri liquidi sul
prodotto

4. Non mettere il prodotto vicino a una sorgente di calore. Non
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mettere in aree chiuse a meno che non visia un livello di
ventilazione normale.
. Non cercare di riparare il prodotto autonomamente. Tutti
gli interventi di riparazione dovrebbero essere eseguiti da
professionisti autorizzati.
This product is only suitable for improving the
entertainment, convenience of your home life and
reminding you about the device status. It should NOT be
used as security equipment for home, building, warehouse
or any other places. If a user violates the product use
instructions, the manufacturer will NOT be liable for any
risks and property losses.

Attenzione A

. Cisonoi rischi di esplosione se la batteria viene sostituita
con un tipo errato.
Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.
Non ingerire la batteria, altrimenti ci porta pericolo di
ustioni chimiche.
Il presente prodotto contiene due batteria a bottone. Se la
batteria a bottone viene ingerita, puo causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e puo causare la morte.

21
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. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei

bambini.

. Seilvano batterie non si chiude saldamente, interrompere

|'utilizzo del prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini.

. Se pensate che le batterie potrebbero essere state

inghiottite o collocate all'interno di qualsiasi parte del
corpo, rivolgiti immediatamente a un medico.

. Smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure

la rottura meccanica o taglio di una batteria, pud provocare
un'esplosione.

. Lasciare una batteria in un ambiente circostante a

temperature estremamente elevate che puo provocare
un'esplosione o la perdita di gas o liquido infiammabile.

10.Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria

estremamente bassa che pud provocare un'esplosione o la
perdita di gas o liquido infiammabile.

11.L'apparecchiatura é adatta solo per il montaggio ad

altezze<2m.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra antenna e il
corpo dell’utente.

22



EU Declaration of Conformity

C € Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd] declares

that the radio equipment type [Sensore per porte e
finestre T1, DW-S03D] is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.aqara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical

E and electronic equipment (WEEE as in directive

mmm  2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health
and the environment by handing over your waste equipment
to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health.
Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

23



Il simbolo sul prodotto o sulla sua confezione

indica che il prodotto non puo essere trattato

come rifiuto domestico. Al contrario, deve essere

consegnato a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
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Specifiche del prodotto

Aqara Tiir- und Fenstersensor T1 ist ein Sensor, der den
Offnungs- und SchlieRzustand von Objekten wie Tiiren,
Fenstern, Schubladen und Schranken basierend auf dem
drahtlosen Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0 erkennt.
Durch den eingebauten hochprazisen Reedschalter kann der
Offnungs- und SchlieRzustand von Tiiren und Fenstern genau
erkannt werden. Aqara Tir- und Fenstersensor T1 kann mit
dem Hub oder anderen Geréaten verbunden werden, damit
mehrere intelligente Szenen ausgefiihrt werden kénnen,
indem die erkannten Anderungen des Offnungs- und
SchlieRstatus von Tiiren und Fenstern als
Automatisierungsbedingungen verwendet werden.

*Ein Aqara Hub ist erforderlich. Einige Funktionen erfordern bestimmte
Modelle des Aqara Hubs. Besuchen Sie uns www.agara.com/support fiir

weitere Informationen.

Anzeigelicht
Sensoreinheit Magneteinheit Riicksetztaste
Langes Driicken fir 5s:
Zuriicksetzen / Verbinden mit Netzwerk

Einzeln driicken: Wirksamer Reichweitentest
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Geratebindung & Initialisierung

1. Bevor das Zubehor aktiviert wird, ist sicherzustellen, dass
Agara Home heruntergeladen und Agara Hub installiert wurde.

. Bitte 6ffnen Sie die App, tippen Sie auf "Home" und dann
auf "+" in der oberen rechten Ecke, um die Seite "Gerat
hinzufiigen (Zubehor)" aufzurufen. Wahlen Sie "Tiir- und
Fenstersensor T1", und fiigen Sie ihn gemaR den
Anweisungen hinzu.

. Weitere Informationen siehe www.agara.com/support oder
scannen Sie den nachstehenden QR-Code, um das ausfiihrliche
elektronische Handbuch zu erhalten.

N

w

* Wenn die Verbindung fehlschlégt, bringen Sie das Zubehr naher an den
Hub und versuchen Sie es erneut.

Produktspezifikationen

Tiir- und Fenstersensor T1
Modello: DW-S03D Batterie: CR1632
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Wireless Protocols: Zigbee 3.0

Abmessungen: 241 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Zigbee Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximale Ausgabeleistung < 13 dBm
Betriebstemperatur: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 0 ~ 95% RH, keine Kondensation
Was in der Box ist: Sensoreinheit (mit Aufkleber) x 1,
Magneteinheit x 1, Aufkleber x 4, Benutzerhandbuch x 1

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse: Zi. 801-804, Gebaude 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, Liuxian Allee 3370, Fuguang Gemeinschaft, Taoyuan
Wohnviertel, Nanshan

Bezirk, Shenzhen, China.

Online Kundendienst: www.aqgara.com/support

Email: support@aqgara.com

Warnungen

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, bitte halten Sie Kinder
von diesem Produkt fern.

2. Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt. NICHT in feuchter Umgebung oder im Freien
verwenden.
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3. Achten Sie auf Feuchtigkeit, schiitten Sie KEIN Wasser oder
andere Flissigkeiten auf das Produkt.

. Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Néhe einer
Warmequelle auf.

. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Alle

Reparaturen sollten von autorisiertem Personal

durchgefiihrt werden.

Das Produkt eignet sich nur zur Verbesserung der

Unterhaltung, der Bequemlichkeit Ihres Lebens zu Hause

und zur Erinnerung an den Gerétestatus. Es sollte NICHT als

Sicherheitsausriistung fiir Haus, Gebaude, Lager oder

andere Orte verwendet werden. Falls ein Benutzer gegen die

Gebrauchsanweisung des Produkts verstoRt, haftet der

Hersteller NICHT fiir etwaige Risiken und Sachschaden.

Achtung A

1. Cisonoirischi di esplosione se la batteria viene sostituita
con un tipo errato.

Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

Non ingerire la batteria, altrimenti ci porta pericolo di
ustioni chimiche.

Il presente prodotto contiene due batteria a bottone. Se la
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batteria a bottone viene ingerita, pu6 causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e puod causare la morte.

. Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei
bambini.

. Seilvano batterie non si chiude saldamente, interrompere
l'utilizzo del prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini.

. Se pensate che le batterie potrebbero essere state
inghiottite o collocate all'interno di qualsiasi parte del
corpo, rivolgiti immediatamente a un medico.

. Smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure
la rottura meccanica o taglio di una batteria, pud provocare
un'esplosione.

. Lasciare una batteria in un ambiente circostante a
temperature estremamente elevate che puo provocare
un'esplosione o la perdita di gas o liquido infammabile.

10. Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria

estremamente bassa che puo provocare un'esplosione o la
perdita di gas o liquido infiammabile.

.L'apparecchiatura ¢ adatta solo per il montaggio ad altezze

=2m.

-

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve
essere tenuta a una distanza minima di 20 cm tra ' antenna e il
corpo dell' utente.
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EU-Konformitatserklarung

C € Hiermit bestéatigt [Lumi United Technology Co., Ltd.],

dass das Funkgerat des Typs [Tir- und Fenstersensor
T1, DW-S03D] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht.
Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.aqara.com/DoC/

WEEE-Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte
ﬁ sind Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE

mmm entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen
nicht mit unsortiertem Haushaltsmiill vermischt werden.
Schiitzen Sie stattdessen lhre Mitmenschen und die Umwelt,
indem Sie Ihre zu entsorgenden Geréte an eine dafiir
vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen Behorde
eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott
und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgemalte
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf
die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden.
Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden,
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um Informationen zum Standort und den allgemeinen
Geschéftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Das auf dem Produkt oder seiner Verpackung

angebrachte Symbol weist darauf hin, dass dieses

Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden

darf. Stattdessen sind sie bei der zustandigen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten abzugeben.
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Introduccién del producto

Sensor de puerta y ventana Agara T1 es un sensor que detecta
el estado de apertura y cierre de objetos como puertas,
ventanas, cajones y armarios basado en el protocolo de
comunicacién inaldmbrica Zigbee 3.0. Su interruptor de
ldminas de alta precision incorporado puede detectar con
precision el estado de apertura y cierre de puertas y ventanas.
Sensor de puerta y ventana Agara T1 puede enlazar el hub u
otros dispositivos para ejecutar multiples escenas inteligentes
tomando los cambios detectados en el estado de aperturay
cierre de puertas y ventanas como las condiciones de
automatizacion.

*Se necesita un hub Aqara. Algunas funciones requieren modelos especificos
del hub Aqara. Visite www.agara.com/support para obtener mas informacién.

J

Luzindicadora
Unidad Unidad Botén de reinicio
desensor  magnética  pulsacién larga de 55:
Reiniciar / Conectar a la red
Una sola pulsacién: Prueba de alcance efectivo
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Vinculacién e inicializacién de dispositivos

1. Antes de activar el accesorio, asegurate de que tienes Agara
Home descargado y Aqara hub instalado.
Abra la aplicacidn, pulse "Inicio" y, a continuacién, pulse "+"
en la esquina superior derecha para acceder a la pagina
"Afadir dispositivo (accesorio)". Selecciona "Sensor de
puertay ventana T1"y afiddelo siguiendo las instrucciones.
. Para mas detalles, consulte www.agara.com/support o
escanee el codigo QR que aparece a continuacién para
obtener el manual electrénico detallado.

g

w

* Si la conexién falla, por favor acerque el accesorio al Hub e inténtelo de nuevo

Especificaciones del producto

Sensor de puertas y ventanas T1
Modelo: DW-S03D Pila: CR1632
Protocolos inaldmbricos: Zigbee 3.0
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Dimensiones: @41 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Frecuencia de funcionamiento de Zigbee: 2405-2480 MHz
Potencia de salida méaxima Zigbee < 13 dBm

Temperatura de funcionamiento: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Humedad de funcionamiento: 0 ~ 95% RH, sin condensacién
Contenido de la caja: Unidad de sensor (con pegatina) x 1,
Unidad de iman x 1, Pegatina x 4, Manual de usuario x 1

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

Ltd. Direccién: Habitacién 801-804, Edificio 1, Parque
Chongwen, Nanshan iPark, No. 3370, Avenida Liuxian ,
Comunidad de Fuguang, Taoyuan Distrito Residencial, Nanshan
Distrito, Shenzhen, China.

Servicio de atencién al cliente en linea:
www.aqara.com/support

Correo electrénico: support@agara.com

Advertencias

1. Este producto no es un juguete, por favor mantenga a los
nifios alejados de este producto.

2. Este producto esta disefiado sélo para uso en interiores. NO
utilizar en ambientes ambientes himedos o al aire libre.

3. Cuidado con la humedad, NO derrame agua u otros liquidos
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sobre el producto.

No coloque este producto cerca de una fuente de calor.

No intente reparar el producto usted mismo. Todas las
reparaciones deben ser realizadas por personal autorizado.
Este producto sélo es adecuado para mejorar el
entretenimiento, la comodidad de su vida en el hogary para
recordarle el estado del dispositivo. NO debe utilizarse
como equipo de seguridad para el hogar, edificio, almacén o
cualquier otro lugar. Si un usuario infringe las instrucciones
de uso del producto, el fabricante NO se hara responsable
de los riesgos y pérdidas materiales.

Precaucién A

1. Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por un tipo
incorrecto.

2. Deseche las pilas usadas de acuerdo con las instrucciones.

3. Noiingiera la pila, peligro de quemadura quimica.

4. Este producto contiene dos pilas de botdn. Si se ingiere,
puede causar quemaduras internas graves en s6lo 2 horas y
puede provocar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los
nifios.

o >

o
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6. Siel compartimento de las pilas no cierra bien, deje de
utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

7. Sicree que las pilas pueden haber sido ingeridas o
introducidas en cualquier parte del cuerpo, solicite
atencién médica inmediata.

8. Arrojar una pila al fuego o a un horno caliente, o aplastar o
cortar mecanicamente una pila, ya que puede provocar
una explosion.

9. Dejar una bateria en un entorno de temperatura
extremadamente alta que pueda provocar una explosién o
la fuga de liquido o gas inflamable.

10. Una bateria sometida a una presién de aire extremada-
mente baja que pueda provocar una explosion o la fuga de
liquido o gas inflamable.

11.El equipo sélo es apto para montaje en alturas <2 m.

En condiciones normales de uso, este equipo debe
mantenerse a una distancia de, al menos, 20 cm entre la
antenay el cuerpo del usuario.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.]
c € declara que el tipo de equipo radioeléctrico [Sensor
de puertas y ventanas T1, DW-S03D] cumple con la Directiva
2014/53/UE. Encontrara el texto completo de la declaracién de
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conformidad de la UE en esta direccién de
Internet:https://www.aqara.com/DoC/

Directiva RAEE de informacidn de eliminacion y reciclaje

Todos los productos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE
mmm  5€8UN la directiva 2012/19/UE) que no deben

mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar,
debe proteger la salud humana y el medio ambiente
entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno
o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o con las autoridades locales para
obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones
de dichos puntos de recogida.

Elsimbolo en el producto o en su embalaje indica

que no puede ser tratado como basura doméstica.

En su lugar, se depositara en el punto de recogida

correspondiente para el reciclado de aparatos
eléctricos y electrénicos.
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0630p NpopgyKTa

[aTuunk OTKpbITUS [iBepeit n OKoH T1 - 3TO faT4UK, KOTOPbIN
onpepaenseT COCTOsIHME OTKPLITUSA 1 3aKPbITUS TaKNX
06BEKTOB, KaK IBEPU, OKHA, ALLMKM 1 LWKadbl, Ha OCHOBE
npoTtokona 6ecnpoBoaHoii cBsizu Zigbee 3.0. Ero BCTPOEHHbI
BbICOKOTOYHbIV FEDKOH MOXET TOYHO ONpe/eNsiTb COCTOSHNE
OTKPbITUS 1 3aKPbITUS iBEPelt N OKOH. [laT4nk OTKpbITUS
[Bepeii n OKoH T1 MOXHO NpMBSA3aTh K LIeHTpy yMHOro flomMa
VAW APYrUM YCTPOWCTBAM A/ BbINOAHEHUS PA3/IUYHBIX
YMHBIX CLieHapU1eB, NCMO/b3Yys 06HAPYXKEHHbIE N3MEHEeHNs
COCTOSIHUSI OTKPBITUSI U 3aKPbITUS ABEPENT 1 OKOH B KayecTse
yCNoBUiA aBTOMATU3aLNU.

*TpebyeTcs LieHTp ymHoro goma Aqara. [1s1 HeKOTOPbIX yHKLWIA
TpebytoTcs onpepeneHHbie Mmogeny LieHTpa ymHoro goma Aqara.
Moxanyiicra, noceTute www.agara.com/support Ans nonyyexus 6onee
noapo6Hoi MHGOpMaLmu.

@ NHpvkaTop
KHonka c6poca

Bnok MarHWTHBI  paurenshoe HaxaTvie 8 Teuenme 5 c:
naTynka 4 6nok c6poc/nopKniodenie K cetn
OfHOKpaTHOE HaXaTHe:
npoBepKa 3hdeKTUBHOr AManasoHa
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MpuBA3Ka M MHULMANN3ALMSA YCTPONCTBA

1. Mepep, aKTuBaLmen akceccyapa ybeanTech, 4To y Bac 3arpyweH
Agara Home v yctaHoBneH LleHTp ymHoro goma Agara.

2. OTKpoMTe NPUNOXKEHNE, HAXKMUTE «[JoMOI», @ 3aTeM
HaXXMUTe «+» B NPAaBOM BEPXHEM yrny Ansa nepexopa Ha
cTpaHuLy «Jo6aBnTb YCTPOWCTBO (aKkceccyap)». Boibepute
«[laTunk OTKpbITUS [iBepeit n OkoH T1» n gobaBbTe ero
COrNacHO NHCTPYKUUAM.

3. [ins nonyyeHwns nogpo6Hoi MHGOPMaLMK NoceTUTe canT
Www.agara.com/support unm oTcKkaHupyiiTe NpuBeAeHHbIN
Hke QR-Kof, 4TOBbI MONYYUTb NOAPOBHOE 31EKTPOHHOE
PYKOBOACTBO.

*Ec/nm nofik/todeHme He ylanoch, NoxanyiicTa, pasmecTuTe akceccyap 6nie
K LleHTpy yMHOTO JoMa 1 NOBTOPUTE NOMbITKY.

XapaKTepucTuku npoaykra
[laT4nK OTKPbITUSA ABEPEit U OKOH T1
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Mopenb: DW-S03D batapes: CR1632
BecnpoBogHble npoTokonbl: Zighee 3.0

Pasmepsbl: 241 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Pa6ouas YacToTa Zigbee: 2405-2480 My,

Pa6ouas Temnepatypa: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Pabouasi BnaxxHoCTb: 0 ~ 95% RH, oTHOCUTeNbHOM
BNAXHOCTH, 6€3 KoHfeHcauum

KomnnekTauws: CeHCOpHbIN 610K (C Haknelkon) x 1,
MarHWUTHbIN 610K X 1, HakneiKa x 4,

PYKOBOACTBO Nonb3oBaTens x 1

Mpown3ssoguTenb: Lumi United Technology Co., Ltd.

Anpec: Kutai, LU3HbYKIHb, P-OH HaHbLUaHb, XWN0ii paiioH
TaotoaHsb, 06wwmHa PyryaH, npocnekT /ltocsiHb, Ne3370, napk
HaHbluaHb, napk YyHB3Hb, kopnyc 1, ocducel 801-804.
KnneHTckasi oHnaiH-cnyx6a: www.aqara.com/support
JneKTpoHHas noyTa: support@aqara.com

MpepynpexaeHus

1. 3ToT npubop - HE urpyuwka. NMoxanyicra, He gonyckaiiTe K
Hemy feTeil.

2. [laHHbIli NpUGOP NpeAHa3HayYeH TONbKO Ans
MCMONb30BaHMsA BHYTPU NOMeLLeHnin. He ncnonb3yiTe ero
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BO B/IaXKHbIX CPE/laX UM Ha OTKPbLITOM BO3yXe.
. Obeperaiite NnpuboOp OT BO3AENCTBUS BNaru, He
[onycKaliTe nonafaHus BOAbl UM APYTUX KUAKOCTEN Ha
YCTPOWACTBO.
He pa3smeuyaiite npubop B6AM3N UCTOYHWUKOB TeMna.
He nomelyaiiTe npubop B 3aKpbIThIN KOPMYC, ECN TaM HET
HOpPMasbHO BEHTUAALMMN.
He nbiTaliTeck OTpeMOHTHPOBaTb NprGop
€aMoCTONTeNbHO. BCe peMOHTHble PaGoTbl AOMKHbI
BbINO/HATLCS aBTOPU30BAHHbIM CMELNANUCTOM.
3T0T NpnbOp NpefHasHaueH TO/bKO A/s MOBbILEHUs!
YA06CTBa, KavecTBa JOMALUHNX Pa3BNeYeHNI N
HanoMWHaHus 0 cTaTyce ycTpoicTBa. OH He NpegHasHa4eH
AJ151 UCMO/b30BaHMs B Ka4eCTBe OXpaHHOTo 060pyfoBaHNs
ANs [OMa, 3AaHUS, CKNafga Uim iobbix Apyrux mecT. Eciu
noNb30oBaTeNb HapyLWaeT UHCTPYKLMM MO UCNONb30BaHMIO
npubopa, NPON3BOANTENb HE HECET HUKAKOMN
OTBETCTBEHHOCTU 3a PUCKY 1 NOBPEXAEHNS MYLLECTBA.

w

o

o

BHuMaHue

1. Mpw 3ameHe 6aTapen Ha 6aTapeto HEMOAXOAALLEro TUNa
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BO3MOXEH PUCK B3pbIBa.

YTUNU3NpyiiTe UCNoNb30BaHHbIe 6aTapen B COOTBETCTBUN

C PyKOBOACTBOM

He npornatbiBaiiTe 6aTapeto, 3T0 MOXKET NPUBECTU K

XMMUYECKOMY OXOTY.

[laHHbI NPOAYKT coaepxuT 6aTapeto

KHOMOYHOro/TabnetouHoro Tuna. MpornaTeiBaHne

6aTapeiikn KHOMOYHOro/TabIeTOYHOTO TUMa MOXeET

BbI3BaTb Cepbe3Hble BHYTPEHHNE OXOrn BCero 3a 2y4acawn

npuBeCTU K CMepTH.

5. XpaHuTe HOBble U UCMO/b30BaHHbIe 6aTapen B

HEe[loCTYMHOM A1l fleTeli MecTe.

Ecnu 6atapeiiHblil OTCEK He 3aKpblBAeTCs MIOTHO,

npekpaTtuTe ncnonb3osaHne yCTpOI;ICTBa N XpaHuTe ero B

HeaoCTYNHOM ANs AeTeil MecTe.

an/l NOAO3peHnn Ha npornaTtbiBaHne 6aTapEM uwnn

nonagaHusi ee BHYTPb kakoi-1M6o YacTv Tena

HeMmeaeHHO 06paTUTECh 3a MeAMLIVHCKOM NOMOLLbIO.

8. BpocaHue 6aTapeu B OroHb 1/ FOPsYYIO Nevyb, a Takke
yeckoe paspy nnu pasp 6artapeu,

MOTryT NPUBECTU K B3PbIBY.

OcTaBneHne 6aTapeu B OKpyxatolleii cpeae ¢

4pe3BblYaiiHO BbICOKOI TeMMNepaTypoii MOXeET NPUBECTH K

B3pPbIBY UM YTEYKE rOPIoYeit XKMAKOCTU UK rasa.

10. Batapes, noaBeprawLLasncs 4pe3Bbl4aitHO HU3KOMY

AaBNEHUIO BO3YyXa, MOXET BbI3BaTb B3PbIB UNN YTEYKY
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roptoyen XuUAKOCTU MK rasa.
11. O60pyAOBaHME NOAXOAUT TONBbKO ANS YCTAHOBKM Ha
BbICOTE <2 M.

I'Ipanlna W YCNOBUA XPaHEHUA U

TPaHCNOPTUPOBKN

060pyaoBaHye JOMKHO BbITb 3aLYMLLEHO OT BHELLHUX
BO3AeiCTBUI. [lonycTuMas TemMnepaTypa OKpyXatoLero
BO3ayxa -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

WHdopmaums o mepax npu

HencnpaBHOCTU 060pyA0BaHNsS

B cy4ae obHapyxeHUs HencnpaBHOCTM 060pPyAOBaHUS:

1. i3BnekuTe 3/1IeMeHT NuTaHus;

2. 06paTuUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP A1 NOMy4YeHUs
KOHCYNbTaLMW UM PeMOHTa 060pyf0BaHUS.

* O60pynoBaHme He HyX/[1aeTCs B NepUoaMYeckomM 06CyKNBaHUN B
TeueHue cpoka cyK6bl

VHdbopmauus 06 umnopTtépe
yKa3aHa Ha ynakoBke

Mpasuna v ycnosusi peannsauuu: 6€3 orpaHnyeHnit.

Cpok cnyx6bl NpoayKuuu 1 ner. H [
[laTa Nnpou3BO/CTBa yKa3aHa Ha ynakoskel
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EmENT

Agara PIE{E/R%ES T1 2—FER Zigbee 3.0 4B S 1A
P, &. HEMKIELR / RIKER AR, HNENSEES
HE, THULUERIRAEIPIENG /R, Aqara PIEHER
2 T1 Al URERIM AR B S 1F, FIRRAISIEPIER /B
RISLERBBKGE, BTSEERESR.

* FERBEESAMH Zigbee BRANEENREER. BPOERTEHELRE
RASZ#%, s¥1E5IRBEE . www.agara.com/supports

g
Lkt ea s EER
Rigss: BB/ NE
R HMEAEMERE / REELIE

RIEBNAERANIAK

1. EEREZH, ARERELTHE Agara Home 071N
Aqara #ERAH .

2. TR app, HEEEAGLA M+1, BN THRMRE (&
)1 BE, EEMEERE T, MRBRTETRE,

3. BEHMESHEEH: www.aqara.com/support S37
HRAZLE AR,
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TINARINARL, AR BIBILERIRES,

@B
PIERLEE T1 SE : DW-S03D
it : CR1632 AR « Zigbee 3.0

ERRT 041 X 22 X 11 mm (1.61 X 0.87 X 0.43in.)

Zigbee TFSES: 2405-2480 MHz

TAEBE : -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

TERE :0~95%RH, %)

EHEEE EREE NS X 1 B X 1, BBRE X 4, EAMAE X 1

BUER: RUSKIRIRHRBRAE

fEFf: I E L XHEREEE A K Bl AE 3370 5
ALBERYEX 114 801-804 =,

4Lz 3R www.aqara.com/support

E®REBFEH: support@agara.com
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FERIFRA, HRREREAER.
FERERENER, FANVTRRRTAEIMER,
ERPTE, BRI SREEREAER .

BN AEMBRI ARG, FRIFEESNBER,
BRIRAIBIE A E P

BIAEEABITHESER, BERENEEALETIIA
Ik

FEREBRMEAFEEERENE. BRE, URARR
BREIRE, FREARE. BF. AEEMEMSHRN
RHREER. NEAREREREARANEIEER,
RERAR R A, MSHHEIEMERRRME
BAFAEE T,

RSN BB RIERE, BIEBRIERR.

1RIRRIRIZ BN B,

BEMBAEM, BUBNERR.

FEROESMNEM, REE [ BIIEHRER, DTS

£ 2 /PSR BRI EDE S, W RTREE BT,

R ENME R T E,

WRTHERERLMMA, HELERFERLERRE,
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7. MRERABHATRERBENNRETS BERBAL, FHILED
ek,

8. WEMBNARREAMES, ISR LIEIEH, FIHE
HURNFo

9. BEMENBHZANEAERET, AIRESBURIFNZNR
BRERR.

10. BWARBERE, FIRRSEURIFRZ A RERARRIR.

11 ARBEBBARTEE<2m B E.
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*FR Ftol dufsts Ze, HAIE s{20 o 7h1to] 0|SAIZl = ChAl Al=s)
FAR.

HZF At

HMEY: g2 Zx MM T1

DE%: DW-S03D HiE{2]: CR1632

M DZ2EZ: Zighee 3.0

HMZE27]:041 X 22 X 11 mm

s 2&:-10°C~50°C

E &E:0~95%RH, HIZZ =2

FAE: MM BK| x 1, XA x 1, AE|H x4, AFR AL DR x 1

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan

Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China

22l 12 MH|A: www.agara.com/support

O|f|: support@agara.com
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rR7EEIH—T1

E7)L : DW-S03D it : CR1632

AR TORIL : Zigbee 3.0

<% 941 X 22 X 11 mm (1.61 X 0.87 X 0.43in.)

Zigbee OEIEREIKEEL: 2405-2480MHz

FEREE :-10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)

BERRE : 0~ 95% RH, EB/ASL

BORG oY —a=vb (O—ILfFE) X1, ¥TRyb1zy
kX1, =)L X4, A—HF—=I=aT)l X1

#3E5T: Lumi United Technology Co., Ltd.

fEF: PE - R ELURHEREERE X Bl AE 3370 S
BUEERYEX 14 801-804 £

FYFAYAREI—H—E R www.agara.com/support
BEFA—JL: support@agara.com
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Wprowadzenie do produktu

Agara Czujnik drzwi i okien T1 to czujnik, ktéry moze
wykrywad stan otwarcia i zamkniecia obiektéw takich jak
drzwi, okna, szuflady i szafy w oparciu o protokét komunikacji
bezprzewodowej Zigbee 3.0. Jego wbudowany precyzyjny
kontaktron moze doktadnie wykrywac stan otwarcia i
zamkniecia drzwi i okien. Aqara Czujnik drzwi i okien T1 moze
taczyé sie z hubem lub innymi urzadzeniami w celu realizacji
wielu inteligentnych scen, przyjmujac wykryte zmiany stanu
otwarcia i zamknigcia drzwi i okien jako warunki
automatyzacji.

*Aqara hub jest wymagany. Niektdre funkcje wymagaja okreslonych modeli
Agara hub. Prosze odwiedzi¢ strone www.agara.com/support, aby uzyska¢

wiecej szczegotow.

Lampka kontrolna
Jednostka  Jednostka  Przycisk resetowania
czujnika magnesu Diugie naciéniecie przez 5s:
Resetowanie/Potaczenie z siecig
Pojedyncze naciéniecie: Test skutecznego zas
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Powiazanie i inicjalizacja urzadzenia

-

. Przed aktywacjg akcesorium upewnij sie, ze masz pobrany
Aqara Home i zainstalowany hub Aqara.

. Prosze otworzy¢ aplikacje, "dotknij Home", a nastepnie
dotknij "+"w prawym gérnym rogu, aby wej$¢ na strone
"Dodaj urzadzenie (akcesoria)". Wybierz "Czujnik drzwi i

. okien T1", i dodaj go zgodnie z instrukcjami.

Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ na stronie
www.aqara.com/support lub zeskanowac ponizszy kod QR,
aby otrzymac szczegdtowa instrukcje elektroniczna.

N

w

* Jesli potaczenie nie powiedzie sig, nalezy zblizy¢ akcesorium do hubu i
sprébowac ponownie.

Specyfikacje produktu

Czujnik drzwi i okien T1

Model: DW-S03D Bateria: CR1632

Protokoty bezprzewodowe: Zigbee 3.0
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Wymiary: 41 x 22 x 11 mm (1.61 x 0.87 x 0.43 in.)
Czestotliwo$¢ pracy Zigbee: 2405 - 2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa Zigbee < 13 dBm
Temperatura pracy: -10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
Wilgotno$¢ pracy: 0 ~ 95% RH, nie ma kondensacji

Co jest w pudetku: Modut czujnika (z naklejka) x 1, modut
magnesu x 1, naklejki x 4, instrukcja obstugi x 1

Producen: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adres: Pokéj 801-804, Budynek 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, Nr. 3370, Aleja Liuxian, Fuguang Spoteczno$¢, Dzielnica
mieszkaniowa Taoyuan, Dystrykt Nanshan, Shenzhen, Chiny.
Internetowa Obstuga Klienta: www.aqara.com/support
Email: support@aqara.com
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Ostrzezenia

-

. Ten produkt nie jest zabawka, prosze trzymac dzieci z dala
od tego produktu.

. Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. NIE nalezy uzywad w wilgotnym
Srodowisku ani na zewnatrz.

. Uwazaj na wilgo¢, NIE rozlewaj wody ani innych ptynéw na
produkt.

. Nie nalezy umieszczac tego produktu w poblizu Zrédta
ciepta.

. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy
produktu. Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane
przez autoryzowany personel.

6. Ten produkt nadaje sie tylko do poprawy rozrywki, wygody

zycia domowego i przypominania o stanie urzadzenia. NIE

powinien by¢ stosowany jako sprzet zabezpieczajacy dom,
budynek, magazyn lub inne miejsca. W przypadku
naruszenia przez uzytkownika instrukcji uzytkowania
produktu, producent NIE ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne ryzyko i straty materialne.

N

w

ES

w
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. Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na

niewtasciwy typ.

. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcja.
. Nie potykac baterii, Zagrozenie oparzeniem chemicznym.
. Ten produkt zawiera baterie monetarna / guzikowa. Jesli

bateria monetarna / guzikowa zostanie potknieta, moze
spowodowad powazne oparzenia wewnetrzne w ciagu
zaledwie 2 godzin i moze prowadzi¢ do $mierci.

. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ z dala od dzieci.
. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy

zaprzestac uzywania produktu i trzymaé go z dala od dzieci.

. Jesli uwazasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub

umieszczone wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zasiegnij porady lekarza.

. Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, albo

mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii, moze
spowodowad wybuch.

. Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej

temperaturze, ktére moze spowodowaé wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.

10. Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia
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11. powietrza, ktére moze spowodowac wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.
Urzadzenie nadaje si¢ do montazu tylko na wysokosci <2 m.

Declaracién de conformidad de la UE

C € Niniejszym, [Lumi Technologia Zjednoczona spétka z
0.0.] o$wiadcza, Ze sprzet radiowy typu [Czujnik
drzwi i okien T1, DW-S03D] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

nastepujacym adresem internetowym:
https://www.aqara.com DoC/

Directiva RAEE de informacion de
eliminacidn y reciclaje
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg

E zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

mmm  (WEEE jak w dyrektywie 2012/19/UE), ktérego nie
nalezy miesza¢ z niesortowanymi odpadami domowymi.
Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko,
przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub
wiadze lokalne punktu zbiérki zuzytych urzadzer
elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja i
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recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Aby uzyskac wigcej
informacji na temat lokalizacji, a takze warunkdw takich
punktéw zbiérki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub
wtadzami lokalnymi.
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Dalsi informace o nasSich produktech naleznete v
nasi elektronické brozure.
Viac informdcii o nasich produktoch najdete v nasej

elektronickej broZure.
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Scatola Manuale Maniglia Bags

PAP 21 PAP 22 PP5 CPET

Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
Maniglia & disponibile solo per PS-S02D

* Please read this manual carefully and keep it.

Version: V1.0
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